Ucapan Pembukaan Resmi Persidangan Asian
Association on National Languages Keempat
'(Zi) oleh ¥AB Dr. Mahathir bin Mohamad, Timbglan
. Perdana Menteri Malaysia pada 25hbe April,
1977 di Pusat Pengajian Ijazah Tinggi
Universiti ‘Malaya, Pukul 10,00 pagi. -

Tuan Pengerusi, peserta-peserta Persidangan, tuan-tuan dan
puan=puan yang dihormati.

‘Seiya merasa amat bangga kerana telah diberi keMormatan untulk "
berucap sepatah dua kata dan seterusnya merasmikan pembukaan Persidangan
The Asian Association on' National Languages-atau rengkasnya ASANAL pada

pagi ini. ‘Saya juga ingin mengalu-aluksn kedatangan saudara-saudara
 peserta sekelian ke Ibukota Malaysia dan ke lain~lain tempat dalam negeri
ini, Saya berharap dalam tempoh yang -sengkat saudara-saudara berada di=
sini, saudara askan dapat juga peluang mellhat beberapa kemajuan dibidange
"bidang lain dlnegara inie ' CT

Tuan-tuan dan saudara-saudara sekellan sebagalmana termaklum
:bahawa The A51an Assoclatlon on Natlonal Languages atau ringkasnya ASANAL
adalah satu pertubuhan yang mellbatkan negara—negara seluruh A51a yang
bekerja kearah menggakkan bahasa kebangsaan mereka sebagal bahasa yang
 berdailat dan juga sebagai ‘bahdsd pengantar, bukan sahaja diperingkat
sekolah rendah dan’ menengah, tetapl juga diperingkat pengajlan tinggie

Kesedaran menegakkan bahasa kebangsaan sendiri sebagal salah
satu ciri 1dent1t1 bangsa yang berdaulat, muncul dengan berdaulatnya
pegara ma81ng-masing‘dan tercqpalnya kemerdekaan. Sebahaglan besar dari
iﬁegararnegara Asiavpernaﬁ dijajah oleh bangéaébangéa asing, dan dengan
penjajéhan ini bahaéa meréké pun turut terpéﬁdam dengan tidak diberi
kesempatan menaadi bahasa resmi dan ‘bahasa pendldlkan persekolahan.
Bahasa mercka tinggal hanya sebaga1 bahasa vernakulax'éyang dlaaar pada
tlngkat sekolah rendah dan dlgunakan dalam perbualan perlngkat rendah
sehari=hari. Contoh yang pallng balk ialah di Malaysia sendiri. Sebelum
?tercapalnya kemerdekaan, Bahasa Melayu hanya dlaJarkan setakat disekolah
rendah sahaja, 1a1tu selama 6 tahun.' Jlka murid-murid. yang berkenaan
hendak mencapal pelagaran pada taraf sekolah menengah dan selanjutnya,
maka tidak ada Jalan lain bagl mereka selain dari melalui pendidikan
dalam bahasa pengantar Inggerls. ‘Dengan demikian, meka timbullah satu
Bejala'dalaﬁ"mésyafakét-sendiri yang membezakan orang yang mempunyai
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ﬁengetahnaq‘dalam bahasa Inggeris dengan orang yang tidak mempunyai penge-
tahuan dalam bahasa ‘itu.

Dalam bidang 11mu, orang yang tldak mempunya1 pengetahuan bahasa
Inggeris itu tidak dianggap sebagal orang yang mempunyai pendldlkan tinggie
Dari segi ekonomiy peluang-peluang untuk menlngglkan kedudukan dan taraf hidup
dalam masyarakat bagi orang yang tidak mempunyal pend1d1kan bahasa Inggeris
sangat kurang dibamdingkan dengan mereka yang mempunyai pengetahuan dalam
bohasa itu. Oleh kerana bahasa kebangsaan itu sekian lama terdesak oleh
bahasa’ penjajsh dan ttidak mempunyai kesempatan untuk digunaken dalam bidang-
bidang pendidikan pada peringkat menengah dan tinggi, maka terjadilah satu
pengesingan antara bahasa kebangsaan dengan perkembangan ilmu-ilmu moden,
khasnys ilmu sains dan teknoloji. Dengan demikian, maka timbullah anggapan
yeng salah bahawa bahasa kebangsaan tidak mampu untuk menjadi bahasa akademik
atau bahasa saintifik. Soal tidak mampunya sesuatu bahasa itu, bukanlah
terletak pada sifat bahasa itu, tetap1 pada peluang yang ada pada bahasa itu
untuk dipakai sebagai bahasa akademik atau saintifik, dan juga terletak pada
sikap rakyat negara yang berkenaan sama ada hendak menggunakan bahasanya
sendiri dalam konteks yang demikian itu. Seandalnya rakyat sendiri mempunyai
azam yang kuat untuk meninggikan taraf bahasanya dan tidak hanya melepaskan
bahasa itu untuk hidup sebag‘z;i"bahasa yang 'digunakan dipasar-pasar sahaja,
maka bshasa 1tu dapat, bagalmanapun, menjadl bahasa yang boleh dipakai dalam
bldang apa pun Juga.

‘Berhubung dengan butlr-butlr dlatas itu, maka bahasa negarapnegara
yang sedgng membangunflnl, dalam rancangan pemblnaan bangsa dan negara,
mestilah memasukkqn.perancangan bahaéa sebagai satu’acara yang penting yang
tidok dapat dielakkan atau diabaikan. Perancangan bahasa yang teratur buken
sahaja akan dapat mémpefdaulatkan'bahasa kebangsaan dan jﬁga men jadikan
bohasa itu sebagai bahasa akademik dan sdintifikm tetapi juga akan memperw=
teguhkan sistem pendidikan negara itu. Jika rakyat dari negara yang berkenaan
dapat dididik dalam satu bahasa yang sama dan bukan dlmasukkan kedelam
berbagai=bagai acuan yang mempunyai bahasa pengantqf yang “berlainan satu sama
lain, seperti yang terdapat di Malaysia sebelum merdeka, maka sudah tentu
kita dapat menimbulkan satu bangsa yang bersatu padu, satu bangsa yang
rakyatnya tidak menaruh perasangka yéhg bukan-bukan antara satu sama lain,
dan satu bangsa yang bangga mempunyaiiidentiﬁi‘seﬁdiri.‘Lagi’pulag perancangan
bahasa, jika dijalankan dengan téfatur;'dapat memperdekatkan ' sesebush negara

itu dengan perkembangan'ilmu-ilmu'moden”yang'datang4dari luar.

Berbagal-bagai rancangan dapat dimasukkan dalam perancangan bahasa
ini, misalnya, pengaaaran bahasa, .yang teratur, pengubalan istilah-istilah
ilmu yang dapat dlgunakan oleh rakyat dengan selesa dan juga dapat diterima

oleh ahli-ahli dalam ilmu~-ilmu yang berkenaan sebagai istilah yang sesuai.
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Juga, yang tidak boleh diketepikan ialah penyelarasan sistem ejaan dan
penyysunan kamus yang lengkap, baik yang bersifat eka=-bahasa mahupun dwie
bahasas Penulisan buku dalam bahasa kebangsaan sendiri oleh ahli-ghli
akademik dan ahli-ahli sains, bukan sahaja dapat memberi makanan saintifik
dan intelektuad kepada rakyat, tetapi juga dapat membantu bahasa kebangsaan
untuk berkembang sebagai bahasa yang sungguh-sungguh hidup.

Tema persidéhgah ini sangat tepat dan sesuai pada masa ini dalam
konteks pembangunan negara-negara Asia. Meninjau judul-judul yang di
cadangkan untuk penulisan kertas-kertas kerja bagi persidangan ini, dapatlah
dibuat kesimpulan bahawa sebahagian besar dari masaalah-masaalah bahasa
kebangsaan dan juga masaalah-masaalah perancangan bahasa ikut dilibatkan
dalam persidangin ini.

Pertemuan negara-negara Asia dalam persidangan ini memberi peluang
kepada semua pihak untuk bertukar-tukar fikiran, mendapatkan informasie
informasi tentang perancangan-perancangan yang dibuat dari negara-negara
rokan, mengambil tauladan dari :ppa yang baik dan yang sudah diuji dan
membuang mana-mana yang dianggap tidak baik dalam perancangan bahasa dan
penegakan bahasa kebangsaan. Persatuan Asian Association on National
Languages.(ASANAL) ini adalah persatuan yang istimewa kerana persatuan ini
bukan sahaja dapat mempertemukan ahli-ahli linguistik dan guru-bahasa dari
berbagai negara Asia, tetapi juga dapat mempertemukan ahli-ahli linguistik,
guru~bahasa, ahli-ahli sains, undang-undang, ekonomi, filsafah dan sebagaie
nyae Kita tahu bahawa mempelajari sesuatu ilmu itu bukanlah hal yang dapat
dibataskan kepada ilmu itu sahaja, kerana dalam mempelajari sesuatu ilmu,
bahasa merupakan faktor yang sangat penting sebagai alat pendukung buah
fikiran dan juga alat perhubungan untuk menyampaikéh buah fikiran itu kepada

orang lain. Jadi pertemuan ilmu dengan bahasa ini mustahil diasingkan.

Akhirnya saya ingin merakamkan penghargaan setingginya kepada uszha
ASANAL mengadakan persidangan ini. Saya menaruh penuh keyakinan bahawa
persidangan ini akan mencapai objektif-objektifnya dengan penuh kejayaan,
dan dengan harapan dan keyakinan ini saya dengan segala sukacita mengisytihar-

kan Persidangan ASANAL dengan resminya dibuka.

Terima kasih.
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